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hebrew

[The Hebrew s word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, ie. the word following it s the object of the sentence.
For example, in Genesis 11 the word is preceded by n 12> a2 3 ) > Kaaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignx
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[The Hebrew s word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, ie. the word following it s the object of the sentence.
For exampl, in Genesis 11 the word is preceded by n hoan ) oo xq3plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bign

hebrew

[The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, ie. the word following it s the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by m 31

) oo Ngzplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignx
hebrew
(The Hebrew s word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, ie. the word following it is the object of the sentence.

FFor example, in Genesis 11 the word is preceded by n) 030 ) 07 K3plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigni

Hebre,
ebrew
[The Hebrew s word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it s the object of the sentence.
For example, in Genesis 111 the word is preceded by i 2i6n 1oy ) oo Ky3plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigm
hebrew
[The Hebrew i word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, ie. the word following it s the object of the sentence.
For example, in Genesis 111 the word is preceded by nx 13 13 2 evgbx xy3plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigni
hebrew
[The Hebrew mx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, ie. the word following it s the object of the sentence.
For example, in Genesis 11 the word is preceded by myy N ¥h73ia Ny 2 52 ) 00 N)3plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bign:
hebrew
[The word n means "to exist” o "to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
[This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.
[ tis used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:Lisaiah 2:2 inyvn 553 133 1mapin 00 N7 6N 131
[ESV__|And Hezekiah welcomed them gladly. And he showed them his treasure house, the silver, the gold, the spices, the precious oil, his whole armory, al that was found in his storehouses. There was nothing in his house or n allhis reaim that Hezekiah did not show them.

[Hezekiah received the envoys gladly and showed them what was in his storehouses-the silver, the gold, the spices, the fine oil, his entire armory and everything found among his treasures. There was nothing in his palace or in all his kingdom that Hezekiah did not show them.

NV
N

[Hezekiah was delighted with the Babylonian envoys and showed them everything in his treasure-houses- the silver, the gold, the spices, and the aromatic oils. He also took them to see his armory and showed them everything in his royal treasuries! There was nothing in his palace or kingdom that Hezekiah did not show them.
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Meaning

[« And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms o sentences. ITis most frequently ranslated as "and” éxépn én abraiplugin-autotooltp_default plugin-autotooltip_bigabté
Jgreek

Meaning

1 He, she, it  Himself, herself, itself* Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) EZextag xapi keyahm _default Itp_bigkat
lareek
Meaning

I+ And = Also * Both * Even * Too * So

I a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently as "and” Ebeigey avrol _default p  bigaitég
lareek

Meaning

[ He, she, it * Himself, herself,itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltp_bigd
loreek

[The definite article olxov Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

lareek

[The definite article veyw8 kuiplugin-autotooltip_default plugin-atotooltip_bigkat

loreek

Meaning

[* And * Also * Both * Even * Too * So

I  conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and" Tiigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_t

lgreek
[The definite atice taxtiic kelplugin-autotootip_default plugin-autatooltp_bigrat
lgreek

Meaning

f* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. T is quently translated as “and” _default  bigh
lgreek

The definite article Gupaydriow Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigra(

lareek

Meaning

I+ And * Also * Both * Even * To0 * So

Is 2 conjunction that connects single words or terms or sentences. T is quently as "and” \_default  bigs
reek

[The definite article udoou ralplugin-autotoaltip_default plugin-autotooltip_bigxat

lareek

Meaning

[+ And * Also * Both * Even * T0 * So

I a conjunction that connects single words or terms o sentences. IT is most freq as "and” oy \_default _bigd
loreek

[The definite article dpyuplov Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka

lareek

Meaning

I+ And * Also * Both * Even * Too * So

I a conjunction that connects single words or terms o sentences. IT is most freq as "and” \_default ip_bigo
loreek

[The definite article ypuotou kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltp_bigkal

lareek

Meaning

I+ And = Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently as "and” _default  bigna
loreek

Meaning

I+ Al * Every * The whole

IAdjective.

Usage in the New Testament

[The sense of n¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

IWith singular countable nouns - "every" John 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 2

9Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23john 3:16Col 17 Tolgpl Itip_default _big

lareek
(The definite article olkoug T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd.

loreek

[The definite article okeuy Tiicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

lareek

The definte article Y&Zn kalplugin-autotooltip_defaul plugin-autotooltip_bigkat

lareek

Meaning

[+ And * Also * Both * Even * Too * S0

I a conjunction that connects single words or terms or sentences. T is most frequently translated as *and nvtaplugin-autotooltip_default plugin-autatooltip_bigrac
lareek

Meaning

[« All * Every * The whole

IAdjective.

Usage in the New Testament

[The sense of nic depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable,

With singular countable nouns - *every" John 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Col 1:16Romans 3:23R 3:23John 3:16Col 117 Goa . bigeiii

lgreek
el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the Infinitive form] = “to be°).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example elutis the word for am and i is the word for was, e.g. évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigéy

lareek

freposition meaning “in". Toicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

lgreek

(The definite article noaupoi¢ abtolplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigaitég

lgreek

Meaning

[* He, she, it * Himself, herself,itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltp_bigkat

lgreek

Meaning

[* And * Also * Both * Even * Too * So

s a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as "and" oux fivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiui

lareek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the Infinitive form] = “to be°).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example el is the word for am and i is the word for was, e.g. 0b8év d obx EGetEev EZeKiag Evplugin-autotooltip_default plugi
lareek

Preposition meaning “in”. T@plugi

autotooltip_default plugin-autotooltp_bigd
lareek

(The definite article ol abobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadéc
loreek

Meaning

[* He, she, it * Himself, herself,itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KV [And Hezekish was giad of them, and shewed therm the house of s precious things, th siver, and the gold, and the spices, and the precious ointment, and all the house of i armour, and all that was found i s treasures: there was nothing in s house, mor n al i dorninion, that Hezekiah shevwed ther not
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